A tengeri rik.

La lepgua no basta para deecir,
ni la mano para escribir todas las
meravillas del mar . . .

Cristobal Colon.
Bizony igaza van Kolumbus Kristof-
nak, amikor azt mondja: nem elég a nyel-
viink arra, hogy el tudna mesélni, sem pedig
a keziink, hogy le tudna irni azt a sok eso-
dat, amit a tenger magaban rejteget. Ezek a szavak jut-
nak eszembe nekem, valahanyszor a mi tengerpartunk
tarka sziklait latom. Kiilonosen, ha a tenger szép kek
vize elapad és ameredezo sziklak tovébol felem ragyog az
enteromorfak, eme kétlaki tengeri algak, zoldselyem savja.
Nyajas, verdfényes Oszi reggeleken ide szoktam
jarni ezekhez a tarka sziklakhoz. Csonakom nesztele-
nil siklik tova a esondesen nyugvo vizen. Majd megall
egy-egy kimagaslo szirt elott, ahol almélkodva nézem
a tengeri datolyanak sziklaba vajt fészkét, majd beka-
nyarodik valami kis 6blocskébe, amit feketésbarna, od-
vas sziklatomhbok koszortuznak, majd pedig barlangszeri
sziklaiiregekbe hatol, ahol a tenger sohajszert sutto-
gassal csokolja a szirtes partot.
Miesoda tiindéri kép tarul ilyenkor eleibem. A szik-
labarlang nedves, boltives falain ragyogd viragok log-

-nak ala. Villogo fényiik fehér, zold, rozsaszind, kék,

sarga, biborszinti szikrakat hany és itt-ott megvilagitja
a barlang homalyos utvesztéit. Els6 tekintetre azt hin-
néd, hogy megannyi vivagalaka, pisladozo fényi, mas-
mas szind villamos lampas. Pedig allatok ezek. Elo
aktiniak. Ugy tiinnek fol, mint a nyilo rézsak, szegfik
vagy krizantémok. De ami meglepd, szinte esodalatos,

hogy ezek a viragok hol beesukddnak, hol ismét kinyil-
nak, aszerint, amint ezek az allatok viraglevelnek tet-
sz0 tapogatoikat hol behtzzak, hol pedig kiterjesztik.

A barlang nedves falain, vizbentszo sziklakovein
piros, zold, sarga eés violaszinu tengeri novények disze-
legnek. Kozottik pedig ezernyi ezer eziistfényi hal
eviezkel, jatszadozik, éli boldog vilagat. De esak addig,
amig meg nem moczezan ennek a tindérszép vizikas-
telynak hatalmas ura, a nagy ollos tengeri rak, aki ott
gunnyaszt a barlang végsd iiregében es lesi aldozatat.

Violaszinben jatszo sotétkék panezélja atesillam-
lik a tenger kristalytiszta vizén. Csupan biborszind
csapja, meg hatalmas olloja tinik ¢l6 koronkint a viz-
bol, aszerint, amint a hullam hol visszavonul, hol ismét
nekiloesesan a partnak.

Voltaképen azért jottem ide, hogy dkelmét, eset-
leg az 6 kedves életeparjat, megesipjem. A szigony a
kezemben magasra emelve. Mar azon vagyok, hogy
nekivagjak és felnyarsaljam. De a kezem, mintha meg-
merevedett volna, meg se mozdul. A hatalmas allat,
amely valami fél méter hosszu lehetett, olyan szép
volt, olyan ékes a kintose, olyan pompas a teste, hogy
nem hbantottam. Nem gyoéztem eleget gyonyorkodni
benne. Szerettem volna megfogni, de gy, hogy a tes-
tét meg ne sértsem, meg ne ecsonkitsam. De hat ez
lehetetlen volt, mert a szigonyon kiviil egyéb szerszam
nem volt nalam. Jo darabig néztem a gyonyori allatot, mi-
don egyszer csak megmoczezant és ugy tett, mintha me-
nekiilni akart volna elélem. Talan észrevette, hogy vesze-
delemben forog az élete.

Két hosszabb és a két rovidebb, kettéagazo csap-
jat élénken mozgatta. Azutin egyet-egyet emelintett
rengeteg nagy olloin, nehézkesen cstusztatva ket elore,
valahanyszor megmozdult és a sziklan tapogatozott,
kutatott, keresgélt velok. Hosszi nyélen {iilo, osszetett
szemei leskelodve néztek ide-oda, mikozben szajrészeit,

Egy vizsla emlékiratai.
(Folytatdsa és vége.)

Ismét élesen hasitott a sip
hangja. Benne volt abban a meg-
botrankozas, a méltatlankodas és
mindenek felett rémité hang. Mintha
azt mondta volna az a sipszd: ,Te
piszkos kolybk, megint !“

Egy fél oraig fekiidtem gazdam
labanal minden izemben reszketve. Az
a két szelid szem valdsagos szikrakat
gzort, mialatt szidott mint a bokrot. —
: Persze a dufyi megint kijart. Masnap
L He ; nem tortént semmi a leczkeoran. A di-

; eséret sem marads el, de kisebb adag-
ban kaptam és bizonyos iinnepies komolysag kozott. Egy kurta
,jo0l van®, de simogatas semmi. A _kis kutyam*® kedveskedd
felszolitasnak pedig vége. De a legnevezetesebb valtozas az volt,
hogy ezentil harman jartunk a gyakorlatokra. Egy korbaes volt
a harmadik. Ezekbol a jelenségekb6l és sulylyal bird aprosiagokhbol
sok okog dolognak, tanulsagnak a nyitjara johettem volna. Emlék-
szem ra, hogy sejtettem is valamit, de esak homalyosan. Ezt a
paranyi sejtelmet elnyomta bennem a duzzadd életerd, az ifjusag
heve és tiize.

Nem idézom tovabb életemnek ennél a keseri pillanatanal.
Csak annyit mondok, hogy a pipat, meg a taplot siilyesztené el

a teremtd. Megint az a pillanat esabitott el. Az iszonyt sipoldsra
természetesen rohantam vissza eszem nélkiil. Levagtam maga-
mat a labahoz és szepegve pillantottam fel az arczara. Nagyon
komoly volt. De a legnagyobb bamulatomra most nem szidott.
Egy kukkot sem szolt; higgadtan, nyugodt méltésaggal elnad-
ragolt, azutan hazavitt s elzart a dutyiba.

Sotét maganyomban elég idém volt a gondolkodasra. Ekko-
riaig nem nyult hozzam egy ujjal sem. Dorgatérinmban volt ré-
szem elég, mert semmiféle helytelenséget nem tirt. De mi lehef
annak az oka, hogy a két elsd kilmgasomért csak lehordott és
elzart, a harmadiknal pedig mar elfenekelt becsiiletesen ?

Meghanytam vetettem magamban mindent. Iis folyton elt-
tem allott nyugodt, hideg arcza. A legkisebb harag, a legceseké-
lyebb felindulas sem latszott rajta. Kreztem a bensémben, hogy
ez a fenséges nyugalom nekem imponal. Egyszersmind rajottem
arra is, hogy én visszaesd bilinos vagyok. Ugyanazt a csinyt
haromszor kévettem el. Tehat a visszaesést biintette meg.

Szégyenkezve lapultam le elére, mikor kieresztett a dutyi-
bol. Sz6 nélkiil tette s egyetlen pillantisa sem volt szimomra.
Ott hagyott a faképnél. Két egész napon at észre sem vett,
mintha rd nézve nem is léteztem volna. Karba veszett minden
kiozeledésem, minden kisérletem. Pedig tettem eleget. Alazatosan
behuzdédtam iroasztala ald. Bezzeg most nem parancsolt ki onnan.
Gydngéden, 6vatosan a liba fejére fektettem a fejemet. Semmi
hatas, s6t le sem pillantott. Jart-kelt a hiznal, mintha én nem
is volnék. Resteltem a dolgot mod nélkiil, de nem valtoztathat-
tam rajta.



indniillik a harom par raghsra szolgald allkapesat és

a harom par fiok- vagy ragolabat, szakadatlanal és
nagy gyorsan mozgatta, mintha a hat par részbhol allo,
egész szajberendezése valami gézhajo kerék lett volna,
amely folyton forog, kavarog, orvénylik a vizben,
A szajrészeknek eme szakadatlan' mozgasa arra vald,
hogy a labak tovén, a panczél alatt levo kopoltyukhoz .
az allat 1élekzo szer-
veihez folyvast friss
vizet hajtsanak. De
ime, egyszer csak
nagyot loditott a tes-
tén, mire lassan,
lomhan, szimatolva
czammogott a szik-
las talajon. Egyre
clevenebben forgat-
ta fiirkészo szemét
és mozgatta csap-
jait. Nemsokara ismét meg-
allapodott és mozdulatlanil
lapult meg a sziklan. A sze-
me, a csapjai is ugy tlintek
fol, mintha egyszerre meg-
merevedtek volna. Bizonyo-
gan valami jo falatot veft
észre a vizben és leste, mikor rohanjon neki.
Egy pillanat muve és a rak hirtelen folemelke
dik, uszokait szétterpeszti, nagyot csap legyezi-
szerti farkaval és villamsebesen eltlinik a viz-
ben. Most mar iithettem a nyomat. Hidba les-
tem, hogy ismét megjelenjen, csak nem akart mutat-
kozni. Hrre a szigonyt visszahelyeztem a csénakomba
és tovabb eveztem . . .

Az ollés tengeri rakot (Homarus vulgaris) elég
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las és kives partot; ahol tO6bbnyire 10—50 méter
mélységhen él. De azért megél a sekélyes vizben is.
Az akvariumokban nem ritka vendég ¢és hamar meg-
szokja a rabsagot. Eletszokasait a fogsaghan konnyti
kiismerni. Szivesen rejtozkodik valami zugolyban, tekin-
télyesen és biztosan lépked a sziklakon és ha izgatjak,
nagyon ¢lénk és jol tud védekezni. Mindig gyanakvo
: szemmel kiséri tar-
gait, akikkel nem
egyszer elkegeredett
harezot viv. Megesik
néha, hogy a kiizde-
lem hevébhen egyik
vagy masik ollojat
is elveszti, amit ved-
léskor ismét vissza-
nyer. A tengeri rak,
ha tamad, bator,
merész és vakmero.
Akkor is nekimegy
az ellenségnek, ha tud-
ja, hogy erdsebb nala-
nal. Azonban a nyolez-
karn poliptol, a tenger-
nek eme legveszedel-
mesebb rablojatol, nagyon fél.
Mert ha nem keriilheti ki és
kénytelen vele megbirkozni,
esaknem mindig ott pusztul el
az 0 karjai kozott. Ha észreveszi, eszeve-
szetten menekiil eldle és az 6 sziklava-
raba rejtozkodik. Oda azutan nem egykonnyen hatol-
hat be valaki. A var kapujaban két rengeteg nagy fegy-
ver iranyul az ellenségre, a rak hatalmas olloi.
A vedlés idészakaban nagyon gyava a tengeri
rak. Ha meg akar néni, kénytelen levetni magardl
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gyakran fogjak a mi tengerpartunkon. Szereti a szik-

A harmadik napon egy szelid kéz érintését éreztem a fe-
jemen. ,Hogy vagy Rofi ?¢ Még nem ,Rofim®, esak Rofi. De ne-
kem egyre ment. Talpra szioktem szunyOkalasombol és olyan
kalamajkat jartam Gromemben, hogy majd felvetettem a hazaf.

Hanem azutan ki is tettem magamért a mezén egy félora
malva. Azt hiszem, felillmiltam az Osszes dOseimet. Ugy ment
minden gyakorlat, mint a karikacsapas. Pontosan végeztem min-
dent. Ha fekvésre kommandirozott, ngy vigtam le magamat a
fildre, hogy szinte nyekkentem. s a legnagyobb meglepetésemre
a hatis nagyon mérsékelten mutatkozott. Egy par komoly, kurta
Ljol van“, semmi egyéb.

Rz a fagyos modor zokon esett, de keésdbb rijottem a
nyitjara. Kotve hitt a komanak. fis nem hidba.

Annyit mondhatok, hogy & jobban ismert engem, mint én
iménmagamat. Meg voltam réla gyézodve, hogy visszaesd bilinds
tibbé nem leszek. O pedig meg volt gydzddve, hogy az leszek.
Hs neki volt igaza.

Egy napon mas tajékra mentiink. Szép tiives mez6, luczerna-,
Jl6here-tablak valtakoztak. Az uram nagyon komoly volt s a nyéri
nap meleg fényében még a vezényszava is iinnepélyesebben
hangzott, mint maskor. ,Elore !*

Magas gyonyoriiségeel kezdtem meg az én kedves galop-
pomat. Elnyulott testtel, felemelt fOvel jdrni a tanczot. Ennél
pompasahb mulatsdg nem lehet a foldon. De ime, az orrom va-
lami illatot kap fel s én mintha kévé valtam volna, megdermedek.

Aha, hit ez az 6n hivatasom ! Tisztaba jottem vele egy-
szerre. Félszemmel az uramra pillantva, lattam arczan a meg-

elégedest, a jolesd gyonyoriiséget. Az elsd allas. Osak az elsé
esOk érhet fel ezzel.

Brrrrr ! Két fogoly kirebbent. De az orrom még mindig
triss szimattal volt tele. Brrrrr! Most harom. Allottam mint a
szobor. Brrrrr! A falka tobbi része.

Elég higgadtan viseltem magamat. Ambar oszintén megval-
lom, hogy gy az utolja felé lett volna egy estpp kedvem néha-
nyat ugrani utinuk. De a vezényszo harsinyan felhangzott :
fekiidj ! Bey kissé huzalkodva fekiidtem le és édelegtem a lassan
fogyd szimatban. ]

Gazdam megsimogatta a fejemet ¢s megdiesért. Hz jol
esoft. Azutan kerestiink tovabb és én ujra meg ujra allottam.

Mas allatnak, koztik természetesen az embernek fogalma
se lehet arrél, mit éreziink mi vizslak a vad szimatjanal. Fel-
séoes, tulvilagi élvezet az. Mikor megdermed egész testiink,
megill a sziviink verése a kéjes gybnyoriségtol. Ilyenkor lehet
mi toliink palermdi piispik akarki. Csak Mahomed hivei orezhet-
nek ahhoz hasonlo gyonyort a hetedik égben, az édesen bajos,
harmattestii hurik kozott, rozsaillati dohényt fiistolgetve esi-
bukjaikbol. '

Nagyon jol éreztem magamat. Egy egész deriilt vilag nyi-
lott meg eldttem, telve igaz oromikkel, magas élvekkel. Tehat
vége az unalmas tanulasnak, az 6rokos hasalasnak, hivasnak, iires
jovésnek-menésnek. Most mar nem bantam, hogy vizslanak te-
remtett az ég. Galopp-iitemben szelni a mezot, felkutatva a vadat ;
hallgatni a puska dordilését; latni a szarnyast lepottyanni a
levegiibil ; szemlélgetni gazdank deriilt arczaf, mikor pompas



erds panczéljat, amely persze nem igen szokott kita-
gulni. Ez a dolog az els6 évben nyolezszor vagy tiz-
gzer, a masodik évben Otszor vagy hétszer és ha mar
foleseperedett, tehat az otodik evtol kezdve, minden
esztendoben egyszer esik meg vele. Ilyenkor a rak
gyongélkedd, beteges és tehetetlen. Visszavonul fész-
kebe és tibb napig hijtil. Ra nemsokara levalik testérol
a panczel és puha, uj
kontos képzodik alatta.

Erre a panezél
hati  része folreped,
kettészakad és az allat
nagy erdblkodessel és
meg nagyobb kinnal
kibuvik a régi gunya-
bol. A gyomraban levé
rakszemek segitsegé-
vel a rak teste lassan-
kint novekedik, amig tud-
niillik a panezélja tGjra
meg nem keményedik.
Nem is hagyja el addig
a fészkét a tengeri rak,
mert puha testet még a
sajat fajbeli rokonai sem szok-
tak megkimélni és ha szerét
tehetik, megtamadjak és meg-
eszik. A tengeri rak tobbnyire
hallal taplalkozik, de azért megeszi a kisebb
rakot, vagy kagylot is, melynek kemény
héjat erds ollgjaval konnyen szétmorzsolja.
Sot a tengeri siint is megtamadja és tiiskés boret f6l-
apritva, kieszi beldle a husat. A doglott halat job-
ban kedveli, mint az elevent. Es ba olyan mennyiségre
akad, amit nem bir azonnal megemészteni, lyukat 4s
a homokba és a folosleges taplalékot heledssa. Ezt a
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zsakmanynyal ballagunk hazafelé. Remek egy palya. Csak hadd
legyen palerméi piispik, akinek tetszik.

Pedig hat esaldédtam. Mert ngy latszik, hogy a csalddas
nem csupan az ember életét kiséri. A vizsla szamara is siitottek
ebhdl a keserit kenyérbol.

Valami kiilonos szimat iitddott az orromba. Hzt még nem
ismertem, fogalmam se volt rola, mitéle vadé lehet. Persze all-
tam mint a ezévek. Néhany masodpercz mulva felpattan eldttem
egy négylabu allat és nyargal mint az istennyila. Iin azt hittem,
hogy nekem most legelsé ¢s legszentebh kitelességem az Oriilt
modjara futé vadallatot nyakonesipni. Utezu, vesd el magad . . .

LJFekiidj 1 Dorgott utanna a jol ismert hang. Na persze,
azt a bolondot méar nem teszem. Ilyen kitiiné alkalmat elszalaj-
tani. Vagtattam szakaddasig, de a tavolsig egyre nott kioztem és
az oOriilt vad kozott.

Most a sip ¢éles hangja is beleszolt a versenybe. Mint a
kétségbeesés, mint a szemrehanyas, tigy metszette a fiillemet. 1tt
baj van, gondoltam magamban és abba hagytam a futast.

Gazdam esak allott a helyén, mint az oszlop. fin pedig
szaladtam vissza hozza, de sokkal kevesebb buzgalommal, mint
elobb a vad utdn. Mar favolrdl vizsgalgattam az arczat és go-
nosz sejtelmeim tamadtak. Husz lépésnyirdl mar esak sompo-
lyogva mertem kozeledni; lattam jéghideg tekintetébdl, hogy
rossz fat tettem a tilizre.

Labhoz parancsolt, lefektetett ¢s lehordott kegyetleniil.
Sokszor hangoztatta ezt a két szét: ,pfuj nyal 1 Hat nyal volt
a bitang, akiért kikaptam. Ilyen keservesen szerzi ismereteit a

muveletet az akvarium latogatoi gyakran tapasztal-
hatjak. A homar husa,fehér, tomott és nagyon izletes.
Ezért azutan rengeteg nagy mennyiségben halaszszak.
Csupan Europaban 5—6 millio darab homart fogdos-
nak Ossze minden esztendében. Legtobbet fognak Nor-
vegiaban és Svédorszaghan. Ennek a két orszagnak a
homarkivitele kozel két millio darabot tesz ki egy
evhen. Ebbél Angliaba
vigznek esaknem egy
milliot és Hollandiaba
tébb mint fel milliot.
A norvég homéar-hala-
szok tobbnyire eleve-
nen szallitjak Angliaba
busasan jovedelmezo
portekajukat, még pe-
dig dupla feneku, fen-
gervizzel telt konnyt
vitorlag barkakon. Leg-
tibb homart fogyaszt
Angolorszag. A Norvegia-
bol és a Helgolandbol im-
portalt mennyiségen ki-
viil, magabol az orszaghol
is rengeteg sok homar
keriil a nagyobb angol varosok
piaczaira, Skotorszaghol és a britt
szigetekrol szazezrekre megy a
Londonba szallitott homar szama.
Angolorszaghan nagy medenczék-
ben helyezik el a kifogott rakot, a melyek-
ben 50 ezer darab kényelmesen elél 1—2 honapig, tgy,
hogy mindig friss arat kaphat ott az ember. Hzek az
tgynevezett homar-parkok. Hasonlo parkokat latni még
Norvegiaban, Francziaorszagban és kiillonosen Amerika-
ban, ahol a homarhalaszatot sokkal nagyobb mérték-
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vizsla. De legfajdalmasabban esett, hogy nem folytattuk tovabb
a mulatsagot, pedig a-nap még jo magasan allott az égen. Veze-
tékre vett, egyre szidott Gtkozben is, otthon meg bezart a sotét
kamraba. Egy talka vizet tett elém, egyebet semmitf.

A kivetkezd kirandulasnal megint nyulat allottam. Mar a
dutyiban eltokéltem, hogy nem bomlok utdna. Ha nem szabad,
hat nem szabad. Azutdn miért keseritsem azt a jo embert. De
hat vizsla tervez, Isten végez. Kiszikik a esinos siildd, én meg-
pillantottam és vesd el magad. Az elso tapsi oreg legény volf,
tehat azt gondoltam, hogy csakis a vén nyul utan nem szabad
futnom, a-fiatalsigot azonban tizhetem batran. Botor egy gondo-
lat volt természefesen, de hat mar amilyen telik egy kezdd
vizslatol.

Persze dorgitt a ,fekiidj“ megint és sivitott a sip érezes
hangja. Most mar resteltem a dolgot és szégyenkezve sompo-
lyogtam a. gazdam labahoz. A mulatsdgnak ismét vége left. A
szidasbol még nagyobb porezio, a dutyibdél egy oéraval tiobb.

Néha osszejottem egy par vizslatdrsammal. Kiilonosen sze-
reftem Bandi baesit, ezt a komoly, méltosigos magatartasi oreg
urat. Pompasan tudta elbeszélni tapasztalatait, vadaszati élményeit.

Bgyszer, esak ugy odavetdleg, kérdezi télem :

— Ismered-e mar a zsakot desém ?

— Mi az urambatyam ?

- 7Zsak, taeskdé. Nem voltal még benne ?

— Nem .én.

— Akkor nem is tudod, hol lakik a magyarok istene.

Kértem, hogy magyarazna meg a dolgot.



ben fizik, mint Eurdpa 0sszes allamaiban egyiittvéve.
New-Yorkban, Bostonban egy-egy millio homart esznek
meg minden esztenddben. Ahol ilyen parkok ninesenek,
ott a kifogott homart nem szallitjak el mindjart, ha-
nem lyukakkal ellatott, vizben tiszo halasladakba gyij-
tik. Es csak akkor keriil ra a sor a szallitasra, hogyha
nagyobb mennyiség van egyiitt.

A homar nem tiri a hideget, azért a szallitasnal
tigyelni kell ra, hogy
alacsony héfoknak ne
legyen kiteve, mert ak-
kor konnyen elpusz-
tul. A megfagyott ho-
marnak a hisa nem
izletes. Nyaron a nem
eleven homarnak a
huisa néhany ora alatt
megromlik. Az ilyen
homarnak az élvezete
konnyen megart az
egészségnek. Legizletesebb
a husa nyaron, tudniillik az
ivag idoszakaban. Legtobbre
becsiilik a husanak ama ré-
szét, amely a fejtoraban van.
Az ollojanak a husa jobb,
mint a farkaban levé. Igen
nagy mennyiséghen keriill a kereske-
delembe konzervalt allapotban is. A
kifogott homart azonnal megfozik és
levegémentes badogszelenezékbe rakjak
a husat. Vilaghiriek a helgolandi konzervgyarak. Itt
készitik az tgynevezett ,korona-hummert®.

A tengeri rakot tobbnyire éjjel fogjak, erre a
czeélra fizfavesszobdl fonott kosarakban. A mi tenger-
partunkon is igy fogjak. A kosarnak a neve nalunk

A T-ik évben (1901) lel6tt szarvas
aganesa.

Baré Born gytlijteményébdl.

.nassa.“ Kzekbe a homarfogokba doglott halat vagy
tarisznya-rakot tesznek ecsalétek gyanant. A homar
esakhamar megérzi a csalétek szagat és a szik nyila-
son befurakodik a koséarba, ahonnan azutan nem bhir
tobbé kiszabadulni. Nagy ovatosan szedik ki a kelep-
ezébol, mert az ollojaval akkora erdt fejt ki, hogy
kinnyen kettészelheti az ember ujjat. A kézrekeritett
raknak az ollojat megkotik spargaval, nehogy a szalli-
tasalkalmaval egymast
megsértsék vagy meg-
oljek. MinGségre nézve
legjobb a norvég ho-
mar. Utana kivetkezik
a sved, a helgolandi,
az angol, a hollandi,
| meg a franczia. A nor-
vég és a sved homar
szine tobbnyire siGtét-
barna, a hollandié sziir-
kés-kék, a franeziaé hol
vilagos-, hol sotétkék
vagy sargas-barna. —
Akadnak azonban itt-
ott olyanok is, ame
lyeknek a panczélja ro-
zsaszind, piros, naranes-sarga,
violaszin( és fehéres szini. A ho-
mar igen szapora allat s ép ez az
oka annak, hogy a rendkiviili nagy
fogyasztas mellett sem pusztul ki a tenger-
bél. De még a szama sem estkken. A ndstény
homar nyér derekan valami 20 ezer petét rak le.
— A fark gylriin agas, sertékkel ellatott labalaka
fiiggelékek vannak, melyek a peték lerakasira valok.
A néstény homar hii gondjat viseli a petéinek. Farkat
hol a napnak forditja, hol bearnyékolja, hol pedig a
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— Szivesen, de azutan ovakodj téle, annyit mondok. fin
abban a szent meggybzidésben veszek majd hbiiesiut az drnyék-
vilagtol, hogy a mi kétlabi allattarsunk, az ember, sokat kivan
toliink.

De minden kivansaga kizt legbolondabb az, hogy ne sza-
ladjunk a kipirdiilé nyal utan. Vajjon szeretné-e & kelme, ha
egy felsObb hatalom megtilfand neki, hogy a szeknya utan fusson.
Hs ha mégis teszi, ugyanabban az elbandsban részesiilne, ami-
ben mi. En is a legnagyobb passzioval liztem a tapsit tanuld
koromban. Korholds, korbacs, nadpaleza, mind nem ért semmit.
Eegy kegyetlen nyilhajsza utan a gazdam kisér6je nyakon esip
65 bedug egy zsakba. Nem voltam egyediil, egy doglott nyal is
volt benne. El nem tudtam képzelni, hogy miért Kkeriiltiink mi
egylivé abban a feneketlen siotétségben. Nem sokéig kellett vér-
nom. Amint be volt kitve a zsak szdja, esihi-puhi. Azt hittem,
hogy egyetlen bordam se marad épen. Ugy elpaholva vizsla még
nem volt, mint én. Hektor pajtdsom a harmadik hatarban vaddsz-
gatott és hallotta az orditasomat. Nos, szerelmetes szép Oesém,
ez a zsak. Tandcsos lesz meg nem ismerkedned véle, mert biz’
Isten, fene egy portéka. Jusson gyehennidra a feltaldloja.

— Hat a doglott nyal mit keresett a zsikban ? — kérdez-
tem Bandi baéesitol. «

— Emlékeztetdiil, tesém, hogy ne bolonduljak utdna. De
ezt csak a harmadik elzsakolas utian tanultam meg.

— No én ett6él nem tfartolk.

— Ugyan miért?

— Nagyon jo szive van a gazdamnak !

— Lari-fari, desém ; kihozzuk mi a tirelmébdl olykor a jo
dreg Istent is. Ezt el kell ismerniink.

Igazat kellett adnom a sokat tapasztalt tregnek, mert jo
magam is nagyon sok bolondot eselekedtem. Hanem azért zsakba
nem keriiltem soha. Egyszer-kétszer megugrottam még a nyual
utan, de azutin végkép felhagytam vele. Ezt nem diesekedés-
képen mondom, mert nem annyira az én érdemem, mint inkabb
a gazdimé. Bs mi tirés-tagadis benne: a nadpilezad.

Sokszor hallottam vadaszatokon ezt a kifejezést: ,jo vizs-
laval vadaszni élvezet“. Meghiszem azt. Hanem hat megtorditva
is all am a tétel : ,jo gazdaval vadiszni élvezet*. Mert szd ami
sz, de be kell vallanom azt a gyongeségiinket, hogy a veze-
tésiinkhoz érteni kell. Hanyszor lattam olyan ezifra harisnyds,
kinyalt-falt stiissit, aki vizslaja vezetésében butabb volt minden
négylabunal. Folyton szdlitgatta, dirigalta, fiityiilt, sipolt érokke,
kiabalt, orditozott ligy, hogy szegény palyatarsam azt sem tudta,
melyik labara alljon. S6t olykor egészen megholondult az drikos
kommandirozasban. Ilyenkor azutan neki a csizmasarokkal és
jarta a ,bitang, gyaldzatos dog*.

Hat azt mondom, hogy a vizsla is jol valaszsza meg a gaz-
dajat. Annak a sok karomkodasnak, orditozasnak, dégényizésnek
nem mindig a vizsla az oka. Sokkal jobban megérdemelné ezt
a vadasz ur a legtébb esetben. Mert ha vannak vastag, hajfeji
vizslak, vannak am vastag hajfeji vadaszok is. Ezek azt hiszik,
hogy nekiink nincs lelkiink, csak parak vagyunk. Hogy mink
nem gondolkodunk, nem éreziink, nekiink nem fij a szidas, a

| verés, a méltatlan banasmadd ; hogy mi nem ismerjiik az éromet,



fark fiiggelekeivel friss vizzel dblogeti. A megterméke-
nyitett pete fejlidése teljes hat honapig tart. A kikelt
larvakat az anya egy darabig magaval hordozza és ha
véletlentl elszélednek, a farka ald tereli 6ket. A fiatal
rakok hiven ragaszkodnak a sziil6helyiikhoz, sot akkor
sem tavoznak el onnan, ha nagyra ndéttel. A larvak,
amelyek esaknem szakasztott olyanok, mint az oregek,
— tehat nem alakulnak at, mint a tobbi rakfélék, —
ha elhagyjak anyjukat, nagy sebesen forogva uszkalnak
a vizben; a negyedik vedlés utan, valami 30 vagy
40 nap mulva, elveszitik Gszoszerviiket és leereszked-
nek a tenger fenekére, ahol azutan ide-oda maszkal-
nak, akaresak az oregek.

A homar csak az 6todik esztendoben lesz ivadék-
képes. Azért némely orszaghan az ot évesnél fiatalabh
homar fogasat az allam szigorGan megtiltja. Sem
Angliaban, sem Franeziaorszaghan 20 cem.-nél kisebb
homart nem szabad elarusitani. Némely orszaghan az
ivas idészakaban sem engedik meg a homéarhalaszatot.
Skoeziaban junius 1-t6l szeptember 1-ig, Helgolandban
pedig julius 15-t6l szeptember 15-ig tilos a homar ha-
laszata.

A tengeri rak igen szivos allat. Megesett példaal
Amerikaban, hogy vasifon valé szillitas alkalmaval
valami husz darab homart felejtettek egy vasiti koesi-
ban. A rakok két all6 hdénapig voltak a koesiban és a
mikor rajok bukkantak, még mindig ép, egészséges dl-
lapotban voltak.

A homart legujabban tenyészteni is szoktak.
Angliaban és Norvégorszaghan mar nagy mértékben
zik ennek az értékes és draga raknak a tenyésztését.
Legtobbet tenyésztenek azonban Amerikaban. Néhany
év ota a Neilson-féle kiltokésziilékkel tenyésztik a ho-
mart. Es az eredmény folotte meglep. Amerikaban az
elso években nem kevesebb mint 100 millié homart
neveltek ol és telepitettek el ezekkel a kiltokésziilé-
kekkel. A mult esztendében azonban ez a szam mar
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kétszer akkora lett. Legkivalt Ujfundlandban tenyésatik
nagyban ezt a rakot, ahol most mar majdnem minden
obolben vagy kikitében talalni Neilson-féle koltoké-
sziiléket.

A mi tengerpartunk hosszaban is eleg gyakran fog-
jak a homart. De persze nalunk vajmi keveset torodik
az allam ennek az értékes raknak a rendszeres és ok-
szeri halaszataval. Tenyészteni is lehetne nem egy
helyen. Hiszen tengeriink természeti viszonyai 8 tenger-
mellékiink sziklas partja nagyon is alkalmasak a homar-
tenyesztésre.

A magyar-horvat tengerpart esindes obloeskéiben
meglepd eredményeket lehetne elérni ennek a hasznos
és becses raknak a tenyésztésével. Igy példaul a bue-
cari-i zart 6blot, amely csaknem szakasztott masa a
homartermelé norvég fjordoknak, terjedelmes és nagy
jovedelemmel jaro homarparkka lehetne atalakitani. ns
szintugy a tobbi 6blot is, egészen le Carlopagoig, ahol
a Neilson-féle kolfokésziilékekkel valod tenyésztés bizo-
nyosan ugyanazzal a sikerrel jarna, mint akarcsak Uj-
fundlandban. Ezzel azutin nemesak nagyot lenditenénk
az amugy is nagyon elszegényedett tengerparti népiink
nyomorult sorsan, amely egyre nagyobb szamban van-
dorol ki Amerikaba, hanem maginak az Aallamnak a
bevételei is jelentékenyen gyarapodnanak.

Garady Vikior.

A magyar zoologusok mikoédése.

A K. M. Természettudomdnyi Tdérsulat november hé
8-dn tartott szakiilésén elsének Krécsy Béla tartott eldadast
a bholények jelenlegi allomanydardl Eszak-Amerikaban.

Az észak-amerikai foldmivelésiigyi ministeriumtol ka-
pott értesitése szerint, har a szdm pontosan meg nem dlla-
pithatd, annyi hizonyes, hogy az Gsszes dllomany nem tesz
ki 1000 darabot. Hogy ennyire kipusstult ez az érdekes nagy

a banatot. Példanyképe volt ezeknek a vadaszoknak az dreg Gyuri
baesi, az 6 ménkd nagy karikasaval a nyakdban. No, amely vizsla
6 hozzé Keriilt, annak a sorsa meg wvolt pecsételve. Rendesen
santa, siket, meg félfarn vizslai vannak az Gregnek. Oka mind-
ezeknek termdészetesen a karikas. Ahol § vadaszott, hangos volt
a mezd. Begy pillanat nem sok, de ennyi iddére sem alloft be a
szaja. Kozbe-kozbe, valtozatossag okacdrt, iszonyt karomkodasok,
a karikds csattogésa, kutya-sivalkodas. A mitét alatt az oreg ur
areza voros volt, mint a rak, halantékan kidagadtak az erek,
LNl tarsa® pedig kilégo nyelvvel, elddlve pihegett a tarlén. Néha
ugy kellett fellocsolni a félig holt allatot, ha viz akadt a kizel-
ben. Ha viz mem volt, izzadsdgat toriilgetve, szuszogva virako-
‘zott az oreg, mig Lord kiheveri a kenést, azutan santikalva,
félig letirt farral adjak a4t magokat a vadaszat gyonyorisegeinek.

De Lord is kifogott am az éreg tron, mikor szokdsait 6s
esontos kezének a jarasat kitanulta. Rendesen nézeteltérés volt
kiztiik, mihelyt mérges hangon magihoz hitta Lordot. Ez azt
jelentette az dreg ur szerint, hogy .kedves vadasztirsa® hibat
kovetett el, amiért lakolnia kell. Lord mds nézetben volt és nem
ment, hanem biztos tavolsaghan lefekiidt. Az dreg ur elkezdte
sz6p, nydjas szavakkal csalogatni: ,Lordoeskam, kis kutyam
gyere, ide gyere“, Lordoeska hallatlanna tette. Ekkor az dreg ur
esendesen megindult Lord felé, folyton hivogatva és az ijjaival
csettengetve. Lord felkelt és tiz lépésnyivel tovabh kullogott. Bz
igy tartott néha egy féléraig is. Hasztalan volt minden édesge-
tés, hizelgd, nydjas szavak; mihelyt az oreg kozeledett, Lord

rikast és mint a fergeteg, karomkodva rontott Lord felé, hogy
majd nyakon esipi. Csakhogy Lord se volt am rest, vesd el ma-
gad. Neki a hatarnak. Olykor esak méasnap, vagy harmadnap ta-
lalkoztak otthon.

Nem irigylem a sorsat annak a palyatarsamnak sem, ame-
lyik a vitéz Makkabeusok untodja kezére kerill. Ez az jdonsiilt
hive Nimrdd Osapianknak még esak nem is konyit a vizsla ve-
zetéséhez. De mivel a flatal bard nagy kedveldje a vizslianak,
hat természetesen neki is szerezni kell egyet. Mod nélkiil sze-
retné, ha ingyen juthatna hozza, de ez hosszas szimatolgatas
utan sem sikeriil. A Kitanitott vizsla pedig draga; négy-ot ma-
zsa gyapjut vehetne az aran. Erdsen alkuszik, tori az arat, mert
értheteflen szamarsagnak tartja, hogy a fiatal bardé az elsd szorva
kidobott négy darab szizast egy vizslaért. A vagott farka Karo
az ové. Uj rajta minden, a karlsbadi bergsteigertél kezdve a fajd-
tollas kalapig. Gyonyorkodve nézeget végig-hosszig magin s nem
csekély onteltséggel szedegeti a bergsteigert. Vadaszat! Milyen
f1j, milyen szokatlan valami. Bs mennyire irias! Bz tetszik neki
legjobban. A vadasz-czimborak lopva gyakran dsszepislantanak,
Foként a két czingar labszar van kitéve a kujon tekinteteknek.
Veszedelmesen hasonlitanak a léeshoz.

0 is figyel és nézeget, hogyan hordja mas a puskdjat.
Szeretné eltanulni a legelegansabb puskahordist. Leginkabb a
flatal barét majmolgatnd. Ennek a kinnyed, elegins jardsa tet-
szik neki legjobban. De az eredmény ugvszolvin semmi.

Karé hizni kezd. Vajjon mit akarhat az a kutya és 6 most

ugyanannyira tavolodott. Végre azutan diihbe jott, lekapta a ka- | mit fegyen ? A tavolabbi szomszéd fiittyent a sajat kutyajanak
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